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PL  AKUMULATOROWA ZAKRETARKA UDAROWA :
6B CORDLESS IMPACT SCREWDRIVER YT-82800
D AKKU-SCHLAGBOHRSCHRAUBER YT-82801

RUS  AKKYMYJISITOPHbIA YOAPHbIA TAUKOBEPT
UA  AKYMYTIATOPHWUW YOAPHUA FAUKOBEPT
LT AKUMULIATORINIS SMUGINIS RAKTAS

LV AKUMULATORA TRIECIENSKRUVGRIEZIS

CZ  AKUMULATOROVY RAZOVY UTAHOVAK

SK  AKUMULATOROVY RAZOVY SKRUTKOVAC
H  AKKUS UTVECSAVAROZO

RO SURUBELNITA CU IMPACT CU ACUMULATOR
E  ATORNILLADOR DE IMPACTO A BATERIA

F  TIREFONNEUSE A PERCUSSION

I AVVITATORE A PERCUSSIONE

NL  SLAGSCHROEVENDRAAIER

GR  KPOYZTIKO KATZABIAOKAEIAO

C€
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202 0 Rok produkgji: l'on BbINyCKa: Razo8anas gads: Gyartasi év: Année de fabrication: ‘Etog mapaywyig:
Production year: Pik Bunycky: Rok vyroby: Anul productiei utilajului: ~ Anno di produzione:
Produktionsjahr: Pagaminimo metai: Rok vyroby: Ao de fabricacion: Bouwjaar:

TOYAS.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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PL

1. zakretarka

2. uchwyt narzedziowy

3. akumulator

4. tadowarka akumulatora

5. zatrzask akumulatora

6. wigcznik

7. przefacznik kierunku obrotéw

8. wskaznik natadowania akumulatora

RUS

1. raitkoept

2. 3aXUMHbIA NaTpoH

3. akkymynsitop

4. 3apsiaHOE YCTPOIICTBO akkyMynsTopa

5. 3aluenka akkymynstopa

6. BKIouaTens

7. nepeksioyaTenb HanpaseHs BpaLLeHns
8. MHOMKaTOp 3apsaKM akkymynsaTopa

Lv

1. elektroskravgriezis

2. ierTcu turétajs

3. akumulators

4. akumulatora uzlades stacija

5. akumulatora sprosts

6. iesledzéjs

7. rotaciju virziena parslédzéjs

8. akumulatora uzladésanas raditajs

H

1. Uitvecsavarozd

2. tokmany

3. akkumulator

4. akkumulator toltéje

5. akkumulator rogzité csatja

6. kapcsold

7. forgésirany valt

8. az akkumulator toltottségének kijelzése

F

1. tirefonneuse

2. poignée

3. batterie

4. chargeur de batterie

5. cliquet de batterie

6. gachette

7. commutateur de directions des tours
8. indice de chargement de batterie

GR

1. karoaBidoKkAeId0

2. haprj epyaheiou

3. ouoowpeEUTAg

4. QOPTIOTAG CUCOWPEUTH

5. pavdaho cUoOWPEUTH

6. dlaKoTTTNG

7. peTaywyéag kareuBuvang aTPOQUV
8. dEiKTNG POPTIONG GUGTWPEUTH
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GB

1.impact wrench

2. tool handle

3. battery

4. battery charger

5. battery latch

6. switch

7. switch of the revs direction
8. battery charge indicator

UA

1. raitkosept

2. 3aTUCKHWIA NaTPOH

3. akymynstop

4. 3apsipHUIA NPUCTPIlt akymynsTopa

5. 3auinka akymynsaTopa

6. BMuKay

7. nepemmkay Hanpsamky obepTaHHs

8. iHaVKaTOp 3apAMKEHHs akymynaTopa

Cz

1. Sroubovak

2. sklicidlo

3. akumulator

4. nabijecka akumulatoru

5. zépadka akumulatoru

6. vypina¢

7. prepinac sméru otacek

8. indikator nabiti akumulatoru

RO

1. masina de infiletat

2. suport unelte

3. acumulator

4. incarcétor acumulator

5. blocada acumulator

6. comutator

7. comutator directje turatie

8. indicator incarcare acumulator

I

1. awitatore

2. portautensili

3. batteria

4. caricatrice della batteria

5. bloccaggio della batteria

6. interruttore

7. selettore della direzione di rotazione
8. Indicatore di caricamento della batteria

GR
D

1. Schrauber

2. Werkzeugfutter

3. Akkumulator

4. Ladegerét fiir den Akkumulator
5. Klemme des Akkumulators

6. Schalter

7. Drehrichtungsschalter

8. Ladeanzeige des Akkumulators

LT

1. uzsuktuvas

2. griebtuvas

3. akumuliatorius

4. akumuliatoriaus jkroviklis

5. akumuliatoriaus spragtukas

6. jungiklis

7. apsisukimy krypties perjungiklis

8. akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius

SK

1. skrutkovaé

2. skfucovadlo

3. akumulator

4. nabijacka akumulatora

5. zépadka akumulatora

6. vypina¢

7. prepina¢ smeru otacok

8. indikator nabitia akumulatora

E

1. atornillador

2. portaherramientas

3. acumulador / bateria

4. cargador de bateria

5. pestillo de la bateria

6. interruptor

7. conmutador de sentido de rotaciones
8. indicador de carga de la bateria

NL

1. schroevendraaier

2. gereedschapshouder
3. accu

4. acculader

5. accuvergrendeling

6. schakelaar

7. toerentalschakelaar
8. acculadingsindicator

ORYGINALNA



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



